20794-2017 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Lucerne: District heating
OJ S 13/2017 19/01/2017

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Luzerner Kantonsspital, Technik, Bau und Sicherheit (TBS)
Postal address: Spitalstralle
Town: Luzern 16
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 6000
Country: Switzerland
Contact person: 15073 Fernwarme
E-mail: markus.gebistorf@luks.ch
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.3. Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=948941
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Luzerner Kantonsspital Technik, Bau und Sicherheit (TBS)
Postal address: Spitalstralie
Town: Luzern 16
Postal code: 6000
Country: Switzerland
Contact person: 15073 Fernwarmenetz — nicht 6ffnen — Offertunterlagen
E-mail: markus.gebistorf@Iuks.ch
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
Health

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.1.1. Title
Fernwarmenetz.
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I1.1.2. Main CPV code
09323000 District heating

1.1.3. Type of contract
Works

1.1.4. Short description
Ab Anfang 2018 erfolgt flr das Luzerner Kantonsspital, Standort Luzern, eine Umstellung der
Fernwarmeversorgung mit einer Temperaturabsenkung von 140/90°C auf 90/60°C. Um die
Warmeversorgung auch in Zukunft sicherstellen zu kénnen, missen bestehende
Warmetauscher (meist Rohrbindeltauscher) ersetzt werden sowie weitere Anpassungen an
der Warmeversorgungsinfrastruktur des Areals vorgenommen werden.
Es gelten folgende Grundlagen (insgesamt 11 Unterstationen):
— Die bestehenden Umformer werden erst rickgebaut, um sie dann mit neuen
Plattentauschern zu ersetzen (grofiere Oberflache).
— Am sekundarseitigen Warmeverteilsystem wird grundsatzlich nichts geandert. Durch die
Installation von neunen Warmetauschern kann die sekundarseitig benodtigte Temperatur
sichergestellt werden.
— Die Umstellung kann bis auf wenige Brauchwarmwasserprofisorien ohne provisorische
Warmeerzeugungsanlagen bewerkstelligt werden.
— Umbau unter laufendem Betrieb.
— Die Ausfluhrung muss in den Sommermonaten des ...

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: Luzerner Kantonsspital.

1.2.4. Description of the procurement
Ab Anfang 2018 erfolgt flr das Luzerner Kantonsspital, Standort Luzern, eine Umstellung der
Fernwarmeversorgung mit einer Temperaturabsenkung von 140/90°C auf 90/60°C. Um die
Warmeversorgung auch in Zukunft sicherstellen zu kbnnen, missen bestehende
Warmetauscher (meist Rohrblndeltauscher) ersetzt werden sowie weitere Anpassungen an
der Warmeversorgungsinfrastruktur des Areals vorgenommen werden.
Es gelten folgende Grundlagen (insgesamt 11 Unterstationen):
— Die bestehenden Umformer werden erst rickgebaut, um sie dann mit neuen
Plattentauschern zu ersetzen (gréfiere Oberflache).
— Am sekundarseitigen Warmeverteilsystem wird grundsatzlich nichts geandert. Durch die
Installation von neunen Warmetauschern kann die sekundarseitig benétigte Temperatur
sichergestellt werden.
— Die Umstellung kann bis auf wenige Brauchwarmwasserprofisorien ohne provisorische
Warmeerzeugungsanlagen bewerkstelligt werden.
— Umbau unter laufendem Betrieb.
— Die Ausfluhrung muss in den Sommermonaten des ...

11.2.5.
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Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 03/04/2017 End: 29/06/2018
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

ll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 10/03/2017 Local time: 16:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Iv.2.7.
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Conditions for opening of tenders

Date: 13/03/2017 Local time: 23:59

Place:

Luzerner Kantonsspital, TBS.

Information about authorised persons and opening procedure: Nicht 6ffentlich.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
Baukostenplannummer (BKP): 113 Demontagen, 242 Warmeerzeugung
Teilangebote sind nicht zugelassen.
Voraussetzungen fur nicht dem WTO-Abkommen angehérende Lander: Keine.
Geschaftsbedingungen: Gemal vorgesehener Vertragsurkunde.
Verhandlungen: Bleiben vorbehalten. Reine Abgebotsrunden resp. Preisverhandlungen
werden keine durchgefihrt. Im Rahmen von Nachverhandlungen kénnen
Angebotsbereinigungen oder Leistungsanderungen eine entsprechende Preisanderung zur
Folge haben.
Verfahrensgrundsatze: Die Auftraggeberin vergibt 6ffentliche Auftrage fur Leistungen in der
Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die Einhaltung der
Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen fur Arbeitnehmer und
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit fir Mann und Frau gewahrleisten.
Sonstige Angaben: 1. Begehung: Anbieterinnen und Anbietern wird empfohlen an der 6rtlichen
Begehung teilzunehmen: Montag, 30.01.2017, 08:00 — ca. 10:00 Uhr, Treffpunkt:
Haupteingang Spitalzentrum. Vor Ort werden keine Fragen beantwortet; 2. Vorbehalten
bleiben die Beschaffungsreife des Projektes sowie die Verfligbarkeit der Kredite; 3. Die
Erarbeitung der Angebote wird nicht vergutet. Die Angebotsunterlagen werden nicht
zuriickgegeben; 4. Die Offnung der Angebote ist nicht 6ffentlich;.
Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Ausschreibung kann innerhalb von 10 Tagen seit der
Publikation beim Kantonsgericht des Kanton Luzern, Obergrundstrasse 46, 6002 Luzern
Beschwerde eingereicht werden. Die Beschwerde hat einen Antrag und dessen Begrundung
zu enthalten und ist im Doppel einzureichen. Die angefochtene Ausschreibung und
vorhandene Beweismittel sind beizulegen.
Schlusstermin / Bemerkungen: Es ist 1 Exemplar des Angebots (der Angebotsunterlagen) in
Papierform einzureichen. Einreichung auf dem Postweg: A-Post (Datum Poststempel einer
Schweizerischen oder staatlich anerkannten auslandischen Poststelle; Firmenfrankaturen
gelten nicht als Poststempel). Die Anbieter bzw. der Anbieter hat in jedem Fall den Beweis fur
die Rechtzeitigkeit der Angebotseinreichung sicherzustellen. Verspatete Angebote werden
nicht mehr berlcksichtigt. Auf dem Couvert ist neben der Projektbezeichnung deutlich der
Vermerk ,Nicht 6ffnen — Offertunterlagen anzubringen. Persénliche Abgabe: Die Abgabe hat
bis spatestens am oben erwahnten Abgabetermin wahrend den Offnungszeiten der Loge (8:
00: — 12:00 Uhr und 13:00 — 17:00 Uhr) gegen Ausstellung einer Empfangsbestatigung zu
erfolgen (Adresse s. 1.2). Ubergabe an eine diplomatische oder konsularische Vertretung der
Schweiz: Auslandische Anbieter kdnnen ihr Angebot bis spatestens am oben erwahnten
Abgabetermin einer diplomatischen oder konsularischen Vertretung der Schweiz in ihrem
Land, wahrend den Offnungszeiten gegen Ausstellung einer Empfangsbestéatigung,
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Ubergeben. Die Anbieter sind in diesem Fall verpflichtet, die Empfangsbestatigung vor dem
Abgabetermin per E-Mail der Beschaffungsstelle zu senden. Auf Angebote, die per E-Mail
oder Fax zugestellt werden, wird nicht eingetreten!.

Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 14.1.2017, Dok. 948941.

Gewdulnschter Termin fur schriftliche Fragen bis: 8.2.2017.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

VI.5. Date of dispatch of this notice
14/01/2017
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